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Tembo mmoja anakwenda
kunywa maji.

Ein elefant gar for & drikka
vatn.
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Nyati watatu na ndege wanne Tembo mmoja anakunywa maji
nao wanaenda kunywa maiji. na simba.
Tre beflar og fire fuglar gar og Ein elefant drikk vatn med lgva.

for a drikke vatn.
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Punda milia saba wanakimbia Vyura wanane na samaki tisa
kuelekea kwenye maiji. wanaogelea kwenye maji.

Sju sebraer spring mot vatnet. Atte froskar og ni fiskar sym i
vatnet.



